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ЛЕГЕНДЫ И СКАЗАНИЯ О ТАБАКЕ 

В КРУГЕ ЧТЕНИЯ УСТЬЦИЛЕМСКИХ КРЕСТЬЯН 

 
В статье дается характеристика списков Повести о происхождении табака, найденных на Нижней Печоре во время ар-

хеографических экспедиций: устанавливается, к какой разновидности сюжета относится текст сохранившихся списков, ка-
ким временем они датируются и каким почерком переписаны; приводится информация о месте их хранения и последних 
владельцах, о записях, оставленных на полях рукописей, содержащих Повесть о табаке, печорскими крестьянами. Интерес 
печорских старообрядцев к никоцианской тематике подтверждается и записями устных легенд о табаке, записанных на Пе-
чоре. 

 
Старообрядческий центр на Нижней Печоре, произведения о происхождении табака, печорские списки Повести о таба-

ке. 
 
The article regards the lists of tobacco origin Tale, found in the Lower Pechora during archeographic expeditions. The paper de-

termines the text subject variety of surviving manuscripts, time dating and handwriting of these lists. The work gives the information 
on the lists storage location and their latest owners and it also reports on the notes in the margins of the manuscripts, containing To-
bacco Tale, left by the Pechora peasants.  

The interest of the Pechora old-believers to the subject of tobacco is confirmed by the records of oral legends about the tobacco 
written on the Pechora. 

 
Old  believers in the Lower Pechora center, works on the tobacco origin, Pechora lists of Tale of tobacco. 

 
Введение 
В круг произведений древнерусской литературы, 

привлекших внимание любознательных устьциле-
мов, разнообразие литературных интересов которых 
убедительно показал В.И. Малышев [26], входят и 
разножанровые сочинения с «никоцианской» тема-
тикой, до сих пор практически еще не изученные. 
Вместе с тем они представляют большой интерес как 
литературные произведения позднего русского 
Средневековья, с одной стороны, вобравшие в себя 
архаические дохристианские верования, с другой – 
новые идеи и представления, сформировавшиеся в 
демократической среде защитников «старой веры». 

 
Основная часть 
На основе изучения рукописных собраний, сфор-

мированных из памятников письменности, бытовав-
ших на нижней Печоре, и отчетов об археографиче-
ских экспедициях в этот регион, можно сделать вы-
вод о том, что устьцилемам были известны как ми-
нимум три разновидности сочинений о табаке. Пер-
вую представляет повесть, имеющая вполне разрабо-
танный сюжет и достаточно устойчивое название – 
«Сказание...о хранительном былии, еже есть траве 
табаце...», указывающее источником текста некую 
книгу «Пандок». По предположению ряда ученых 
(А. Н. Пыпина [35, с. 542–543], А. Н. Веселовского 
[9, с. 464–465], повесть эта скорее всего русского 
происхождения и составлена в XVII столетии, но 
впитала в себя древние народные предания и приемы 
повествования, использовавшиеся в переводных по-
вестях благочестивого содержания. 

В настоящее время нам известны четыре реаль-
ных списка этой повести усть-цилемского бытова-
ния. Один из них (ИРЛИ, Усть-Цилемское собр., 202, 
перв. четв. ХIX в. [25, с. 584], был приобретен 
В. И. Малышевым в д. Скитской, по всей видимости, 

у известного пижемского книжника С. Н. Антонова 
[cм. о нем: 15; 14], в руках которого в основном была 
сосредоточена старинная книжность Пижемского 
региона и который неоднократно передавал ученому, 
а позднее и его посланцам, рукописные сборники 
[22, с. 470; 24, с. 398]. Рукопись эта имеет явно демо-
кратическое происхождение: она представляет собой 
типичную для Усть-Цилемского региона небольшую 
по объёму (22 л.) тетрадку форматом в 8-ку, в бу-
мажной обложке, для которой использована часть 
какой-то приходской ведомости, называющей ряд 
печорских фамилий. По всей видимости, кто-то из 
местных «грамотеев» в начале XIX в. переписал для 
себя заинтересовавшую его повесть о происхожде-
нии табака в отдельную тетрадку. 

Гораздо больше информации о читателях Повес-
ти несет другой ее усть-цилемский список (ИРЛИ, 
Усть-Цилемское собр., 59, перв. трети XIX в.), вхо-
дящий в объемистый сборник форматом в 4-ку на 
184 л., переписанный поморским полууставом не-
скольких почерков. Сказание о табаке читается здесь 
в контексте целого ряда известных памятников ста-
рообрядческой публицистики, древнерусской и пе-
реводной агиографии (сочинение выговского писа-
теля Андрея Денисова «Слово о чистоте», слова из 
Пролога, рассказы из Киево-Печерского патерика, 
Житие Ефросина, псковского чудотворца и др.) [26, 
с. 108–109]. Сборник этот, судя по сохранившимся 
на нем читательским записям, с увлечением читался 
несколькими поколениями печорских, пижемских, 
нерицких крестьян, а также их гостей из других рай-
онов края. В 1874 г. к нему обратился известный пи-
жемский книжник из д. Степановской Фотий Семе-
нович Бобрецов (запись на нижней крышке перепле-
та), упомянутый В. И. Малышевым в числе владель-
цев значительных книжных собраний конца XIX–
первой трети ХХ в. [26, c. 25]. В 1885 и 1894 гг. 
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сборник читал другой хранитель старинной книжно-
сти, упомянутый в том же списке В. И. Малышева, – 
устьцилём Семен Игнатьевич Тиранов (записи на 
лл. 3 и 164 об.). В 1899 г. читателем его становится 
Игнатий Иванович Ермолин, также житель Усть-
Цильмы, известный не только как переписчик ста-
ринных рукописей, но и как их реставратор и пере-
плетчик [26, c, 16]. Его читательские пометы встре-
чаются и на других усть-цилемских рукописях. Так 
например, на одном из листов сборника духовных 
стихов (ИРЛИ, Усть-Цилемское собр. 120, посл. 
четв. XIX в.) он оставил свой отзыв о «Сказании о 
ленивом» (л. 32 об.) и ряд других помет, датирован-
ных 1894 г. (л. 1; нижняя корка переплета); на дру-
гом сборнике стихов XIX в. (ИРЛИ, Усть-Цилемское 
собр., 121) Игнатий Иванович в 1894 г. оставил свои 
хозяйственные пометы. В Усть-Цилемском собрании 
рукописей НБ СГУ имеется тетрадка (УЦ р. 36) с 
выписками из Катехизиса, на которой имеется вла-
дельческий штамп «Игнатий Иванович Ермолин» 
(найдена она в 1981 г. в д. Медвежке, расположенной 
ниже Усть-Цильмы по течению Печоры).  

В 1901 г. сборник № 59 с повестью о табаке по-
падает в руки Данилы Петровича Лукина (записи на 
лл. 2, 163 об.). Сохранилась его читательская запись 
того же года и на другой усть-цилемской рукописи 
(ИРЛИ, Усть-Цилемское собр., 36. Сборник посл. 
четв. XVIII в., содержащий популярные в старооб-
рядческой среде эсхатологические сочинения, слова 
Иоанна Златоуста, повести из Скитского патерика). 
Из этой записи  мы узнаем, что Д. П. Лукин – «кре-
стьянин села Важгорты» (л. 236 об.). Возможно, в 
1901 г. он гостил на Печоре, и ему в руки попали эти 
рукописные сборники, которые он с удовольствием 
прочитал, о чем и оставил памятные записи. 

В начале ХХ в. Повесть о табаке в составе сбор-
ника № 59 читал один из самых известных перепис-
чиков Печорского региона Андрей Михайлович Ба-
жуков (запись полууставом на л. 169 об.). Он жил в 
д. Нижняя Нерица, был наставником и очень дея-
тельным писцом, отличавшимся, правда, весьма не-
брежным почерком. А. М. Бажуков умер в 20-х годах 
ХХ в., оставив после себя значительное рукописное 
наследие [26, c, 18]. Имя его в начале ХХ в. даже по-
пало в центральные издания [8, c. 705–706; 1, с. 329–
330]. Читателем Повести о табаке (записи на лл. 3 и 
163 сборника № 59), а также других произведений 
древнерусской литературы в составе усть-цилемских 
сборников (например, ИРЛИ, Усть-Цилемсое собр. 
22, л. 250) был и Иван Яковлевич Носов – житель 
Усть-Цильмы, позднее переехавший в г. Нарьян-
Мар, где в 50-е годы с ним познакомился В.И. Ма-
лышев. Ученый получил от него два сборника, во-
шедших в Усть-Цилемское собрание ИРЛИ (№ 26, 
92) [26, с. 31]. 

Третий усть-цилемский список Повести о табаке 
хранится сейчас в Сыктывкаре в Национальном му-
зее Республики Коми (НМРК, р-49) в составе сбор-
ной рукописи (XVIII–нач. XIX в., в 4-ку, на 289 л.). 
Повесть о табаке находится в третьей части конво-
люта, написана скорописью на бумаге начала XIX в. 
(л. 124–137 об.) [cм. описание рукописи: 32, c. 132–
145]. На усть-цилемское происхождение этой руко-

писи указал В. И. Малышев, которому она стала из-
вестна уже после завершения работы над его иссле-
дованием об усть-цилемских рукописных сборниках 
[26, c. 44 ]. 

Четвертый печорский список Повести о происхо-
ждении табака сделан рукой самого известного пе-
чорского книжника, усть-цилемского крестьянина-
старообрядца Ивана Степановича Мяндина, который 
был не только переписчиком старинных рукописей, 
но и редактором древнерусских и старообрядческих 
сочинений (см. о нем: [27; 10; 18; 16]). Список чита-
ется в составленном Мяндиным  рукописном «Тор-
жественнике» [13]. 

Этот сборник имеет интересную историю, кото-
рая непосредственно связана с нашими исследова-
ниями круга средневековых произведений о табаке. 
Впервые о сборнике упоминает В. И. Малышев, ви-
девший его в 1949 г. в составе рукописной библиоте-
ки устьцилёмки Анны Ивановны Носовой [23, 
c. 473]. Возможно, это та самая книжница, которая 
упомянута ученым в списке жителей Усть-Цильмы, 
имевших в начале ХХ в. наиболее значительные 
книжные собрания [26, c. 24]. В 1969 г. в очередной 
археографической публикции [21, с. 372] В.И. Ма-
лышев снова упоминает этот сборник (уже без имени 
его владельца) в числе ценных рукописных книг, 
виденных им в Усть-Цильме в ходе экспдиций 1966–
1968 гг. Следующий владелец «Торжественника», 
зафиксированный археографами, – устьцилёмка Ека-
терина Ивановна Торопова, имевшая большое собра-
ние старинных книг и передавшая в 60-е – начале 70-
х годов прошлого века много рукописей в Древле-
хранилище Пушкинского Дома (см., например, ИР-
ЛИ, Усть-Цилемское новое собр. №№ 7, 9, 13, 15, 17, 
20, 21). В 1973 г. в доме усть-цилемской наставницы 
Федосьи Ефимовны Чупровой, соседки Екатерины 
Ивановны, петербургские археографы Н.С. Демкова 
и Е. М. Шварц сделали копии с ряда текстов сборни-
ка (см.: ИРЛИ, Усть-Цилемское новое собр. № 368-
III), установив, что он переписан рукой 
И.С. Мяндина и дав его краткое описание: конволют 
в 4-ку на 400-х листах, содержащий многочисленные 
«слова» византийских и русских авторов (в том чис-
ле Кирилла Туровского), жития византийских и рус-
ских святых (Варлаама Хутынского, Кирилла Бело-
зерского, Иосифа Волоцкого и др.), апокрифы («Ска-
зание Афродитиана»; О Фоме апостоле, «како он 
строил полату индейского царя») и большое количе-
ство повестей – о Динаре царице, о царевне Персике, 
о Табаке и др. [19, c. 358]. Подборка текстов в сбор-
нике и его датировка позволяют идентифицировать 
его с рукописью, дважды упомянутой В. И. Малы-
шевым. 

В 1986 г. в ходе новой экспедиции в Усть-Цильму 
сыктывкарским археографам удалось выявить новое 
место хранения «Торжественника» и поработать с 
ним: Е. М. Шварц (в то время научный сотрудник 
отдела рукописей РНБ), принявшая участие в экспе-
диции СГУ, по просьбе А. Г. Боброва, занимавшего-
ся тогда изучением апокрифа об Афродитиане, 
транслитерировала текст этого апокрифа из мяндин-
ского «Торжественника», который в то время нахо-
дился уже в другой крестьянской библиотеке – у Фе-
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досьи Семеновны Носовой, соседки Ф.Е. Чупровой и 
Е.И. Тороповой. По этой полевой копии мяндинский 
список апокрифа позднее был исследован и опубли-
кован А. Г. Бобровым [2], [3]. 

Этот рукописный сборник, по-видимому, неодно-
кратно брался «на подержание» (как выражаются 
устьцилёмы) разными печорскими «грамотеями». 
Побывал он в руках и у Степана Анфиногеновича 
Носова, переписчика и переплетчика второй полови-
ны ХХ в. (умер в 1981 г.), известного по всей Печоре 
под именем «Анхеныча». С. А. Носова можно счи-
тать последним печорским книгописцем, придержи-
вавшимся традиций старинного письма, а в своих 
оригинальных сочинениях ориентировавшегося на 
повествовательные приемы древнерусской агиогра-
фии, литературы чудес и видений  [29], [33]. В архи-
ве «Анхеныча», остатки которого во время экспеди-
ции 1983 г. были переданы родственниками книжни-
ка сыктывкарским археографам, среди разных руко-
писных материалов оказались 2 листа в 4-ку, перепи-
санные почерком И.С. Мяндина, на которых чита-
лось оглавление какого-то литературного сборника. 
Они были включены – как фрагмент неизвестной 
рукописи – в состав Усть-Циемского собрания НБ 
СГУ (УЦ р. 46) – см. описание рукописи: [31, с. 162–
164]. Позднее я обратила внимание на этот фрагмент 
в ходе изучения печорских списков Повести о про-
исхождения табака, так как в оглавлении неизвестно-
го сборника упоминалась и эта повесть. Вместе с тем 
из кратковременного знакомства с «Торжественни-
ком» И.С. Мяндина в доме Ф.С. Носовой я вынесла 
воспоминание о том, что в его составе среди прочих 
повестей читалась и Повесть о табаке Обратившись 
снова к археографическому отчету об усть-
цилемской экспедиции Н.С. Демковой, я сопоставила 
оглавление неизвестного сборника УЦ р. 46 с переч-
нем литературных текстов, входящих в «Торжест-
венник» Е.И. Тороповой, который приводился в от-
чете. Из этого сопоставления стало очевидным, что 
два листа из архива С.А. Носова – это часть отде-
лившегося от рукописи «Торжественника» его пол-
ного оглавления. В течение последующих более, чем 
10-ти лет я старалась следить за судьбой мяндинско-
го «Торжественника», поддерживала контакты с его 
новым «попечителем» -- сыном Ф.С. Носовой 
А.Д. Носовым, который позднее передал  «Торжест-
венник» в Научную библиотеку СГУ для его даль-
нейшего изучения. Сотрудниками библиотеки была 
сделана электронная копия рукописи, которой был 
присвоен тот же шифр, что и отделившемуся от нее 
оглавлению – УЦ р. 46. Впоследствии автор этой 
статьи провел исследование состава мяндинского 
«Торжественника», которое показало, что он восхо-
дит к типу минейного «Торжественника», включаю-
щего торжественные слова и жития в соответствии с 
праздниками солнечного календаря (о разновидно-
стях древнерусского Торжественника и их составе 
см.: [37; 38; 39]). Однако, во-первых, в состав мян-
динского сборника вошли лишь немногие из текстов, 
традиционно включавшихся в состав минейного 
Торжественника, во-вторых, в него включены не-
сколько текстов из чтений по лунному календарю. 
Но главное отличие составленного Мяндиным 

«Торжественника» от традиционных древнерусских 
сборников этого типа состояло в том, что печорский 
книжник включил в него и свои переработки древне-
русских повестей [11, с. 411–419]. Стало возможным 
и текстологическое изучение мяндинского списка 
Повести о табаке, читающейся в составе печорского 
«Торжественника». оно показало, что при всех видо-
изменениях, которые претерпел текст Повести под 
пером печорского книжника, ощущается связь мян-
динского списка с текстом основной редакции По-
вести. Тем не менее на сюжетно-композиционном и 
стилистическом уровнях список Мяндина значи-
тельно отличается от списков основной редакции. 
Перерабатывая древнерусский текст, И. С. Мяндин 
использовал обычный для него редакторский прием 
(о редакторских приемах И. С. Мяндина см.: [10, 
с. 61–95; 12, с. 839–862]) – сокращение целых блоков 
текста для придания повествованию более компакт-
ного и динамичного вида, с одновременным внесе-
нием в него отдельных сюжетных мотивов и деталей, 
проясняющих для читателей смысл описываемого, 
приближающих обстановку действия и героев про-
изведения к привычному для печорских крестьян 
бытовому жизненному контексту [17]. 

Помимо охарактеризованных выше четырех пе-
чорских списков  Повести о табаке в научной лите-
ратуре встречаются упоминания еще о 5-ти ее спи-
сках, бытовавших на Печоре, местонахождение ко-
торых сейчас неизвестно. Эти упоминания дают 
лишь весьма приблизительное представление о ха-
рактере сборников, в которых читались эти списки и 
о их тексте. Можно лишь весьма условно отнести их 
к рассмотренной выше разновидности произведений 
о табаке. Однако эти упоминания позволяют расши-
рить наши представления о читателях произведений 
о табаке на низовой Печоре. 

Два усть-цилемских списка Повести о табаке, 
найденные В. И. Малышевым в 1937–1938 гг. на Пе-
чоре, весьма кратко описаны ученым в 1949 г. в пе-
речне книг, переданных им в разные хранилища Ле-
нинграда. Так в Научную библиотеку ЛГУ В.И. Ма-
лышев передал сборник XVIII в., содержавший по-
вести о табаке и хмеле, апокриф «Сон богородицы» 
и др. произведения (какие именно, в статье не рас-
крыто) [23, с. 476]. К сожалению, список этот был 
утерян и уже в начале 60-х гг. ХХ в. не значился в 
числе рукописей НБ ЛГУ [40, с. 112]. Второй список 
Повести о табаке находился в составе сборника кон-
ца XVIII в., включавшего «Сказание о взятии Соло-
вецкого монастыря» Семена Денисова и другие ста-
тьи и переданного В. И. Малышевым через акад. 
Б. Д. Грекова в архив ЛОИИ АН СССР (ныне – 
СПбИИ РАН) [23, с. 476]. Современный шифр его 
пока установить не удалось. 

Никаких других дополнительных сведений ни о 
самих этих рукописях, ни о списках Повести о таба-
ке, в них читающихся, В. И. Малышев не приводит. 
Зато называет имена владельцев двух других виден-
ных им усть-цилемских рукописей, содержавших 
Повесть о табаке. Одна из них в 1949 г. принадлежа-
ла известному усть-цилемскому книжнику Якову 
Никаноровичу Торопову (см. упоминание о нем в 
списке владельцев книжных собраний: [26, с. 24], в 
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собрании которого, помимо Повести о табаке в спи-
ске ХVIII в., хранились рукописные Устав и Минея 
ХV1 в., список. Повести об Акире Премудром XIX в. 
[23, c. 473]. 

Другой упомянутый В. И. Малышевым список 
Повести о табаке (конца ХVIII в.) ученый видел в 
Усть-Цильме в 1937 г. (будучи еще студентом Ле-
нинградского университета) в собрании Т.И. Ермо-
лина, с которым впоследствии в ходе экспедиций 50-
х гг. подружился и от которого получил ряд рукопи-
сей [26, с. 44, сноска 1], в том числе Лавсаик Х1Х в., 
содержащий 133 слова (ИРЛИ, Усть-Цилемское но-
вое собр. 1), богослужебный сборник XIX в. (ИРЛИ, 
Усть-Цилемское новое собр. 37). Участникам экспе-
диции 1972 г. Т. И. Ермолин передал Триодь Мос-
ковской печати 1650 г. с вкладной записью 1653 г. в 
Усть-Цилемскую церковь [28, с. 442]. Возможно, 
один из сборников XVIII в., переданных в 1938 г. в 
фонды НБ ЛГУ и ЛОИИ, и был сборником 
Т.И. Ермолина, который мог быть подарен молодому 
исследователю владельцем во время второй их 
встречи в Усть-Цильме. 

Тема табака (его окутанное легендами происхож-
дение, отношение к нему официальных властей, по-
следствия греховного приобщения христианина к 
курению или нюханию «проклятого Богом зелья») 
волновала старообрядческого читателя настолько, 
что в 1914 г. в Москве в «Христианской типографии» 
(по-видимому, это типография Преображенского 
кладбища) было предпринято специальное издание, 
объединившее несколько сочинений и документов о 
табаке и никоцианской политике русского прави-
тельства. Книга носила название «О происхождении 
табака». В состав ее вошли: статья «О омраченном 
пьянстве» из «Книги о вере», изданной в Москве в 
1648 г. («глава 15, лист 128»); статья 11-я 25-й главы 
Соборного Уложения царя Алексея Михайловича 
1649 г., определявшая виды наказания курильщикам 
и распространителям табака вплоть до пыток кнутом 
и обрезания носов; и Повесть о происхождении таба-
ка, печорские списки которой мы рассмотрели выше. 
Для публикации Повести было привлечено издание 
Д.В. Кожанчикова [34], в свою  очередь использо-
вавшего первое издание Повести по списку ХVIII в. 
(РНБ, Погодинское собр. 1364), осуществленное 
Н.И. Костомаровым [20].  

Московское издание 1914 г. попало и к печор-
ским старообрядцам. Возможно, один из его экземп-
ляров привез с собой в Усть-Цильму направленный 
сюда в ссылку из Владимирской губернии протоие-
рей Троицкой Никольской единоверческой церкви 
Лука Андреевич Краковцеев. Во всяком случае ка-
кой-то экземпляр печатной подборки «О происхож-
дении табака» он скопировал в 1931 г. Рукопись эта 
дошла до наших дней и была приобретена в 1973 г. 
экспедицией ЛГУ под руководством Н. С. Демковой 
(ИРЛИ, Усть-Цилемское новое собр. 366) [19, с. 357]. 
Рукопись представляет собой небольшую тетрадку 
на 29 л. в картонном переплете форматом в 4-ку, пе-
реписанную почерком, подражающим печатному 
шрифту. В тексте имеются заставки пером и черни-
лами. На л. 28 об. после приведения выходных дан-
ных издания 1914 г. Л. А. Краковцев засвидетельст-

вовал свою работу по его переписке: «Ныне же с 
вышеозначеннаго издания книжица сия написана 
рукою в богоспасаемом селе Усть-Цильме Архан-
гельской губернии. А писал сию книжицу находя-
щийся в ссылке многогрешный раб Божий и служи-
тель олтаря Христова... протоиерей Лука Андреевичь 
Краковцев в 1931-м году месяца апреля в 21 день». 
Каких-либо читательских помет на рукописи нет. 
Последним владельцем ее была устьцилёмка Пра-
сковья Семеновна Чупрова. Ее книжное собрание 
было известно В. И. Малышеву. В нем ученый особо 
выделял сборник XIX в., содержавший слова и по-
учения, в том числе «Слово о ленивых» [26, с. 40].  

Помимо Повести о табаке в печорских сборниках 
встречаются и «Запретительные статьи» против 
употребления этого «пагубного зелия». Они дошли, 
как правило, в составе поздних рукописей XIX–
XX вв., чаще всего представляющих собой скромные 
тетрадочки в 8-ку, переписанные небрежным почер-
ком (см., например: ИРЛИ, Усть-Цилемское собр. 
100, л. 14 об.; 128, л. 8 об.). Иногда такие статьи по-
падаются и в объемистых сборниках кон. XVIII–нач. 
ХХ вв. в окружении «душеполезных» повестей, жи-
тий и поучений (см., например: ИРЛИ, Усть-
Цилемское собр., 66, л. 470 об., 478–478 об.). 

Активно читали устьцилёмы и сатирическую по-
эму о табаке (см. публикацию текста: [36], представ-
ляющую собой своеобразное поэтическое обобщение 
легендарной литературы о «хранительном были», 
пропущенное через призму христианских представ-
лений о грехе и старообрядческих эсхатологических 
идей (ИРЛИ, Усть-цилемское собр., 72, л. 29 об.; 74, 
л. 6; 128, л. 5; Усть-Цилемское новое собр. 322, 
л. 24–26  об.). 

Удалось обнаружить в среде современных усть-
цилёмов бытование и устных легенд о табаке. Так, 
летом 1991 г. Т. И. Бабикова записала два устных 
сюжета о табаке от И. В. Носовой и А. М. Бабиковой. 
В первом ощущается непосредственная связь с сю-
жетом Повести о. «о траве табаце», второй содержит 
народную версию происхождения табака. По расска-
зу А. М. Бабиковой, табак и чай потому являются 
«погаными зельями», что они «не поклонились» в 
момент распятия Иисуса Христа, как это сделали все 
остальные травы. Эта же трактовка причины, по ко-
торой стало отверженным другое растение – чай, как 
и табак считающееся у старообрядцев запретным, 
обнаружилась в более поздней записи 2008 г., сде-
ланной Т.С. Каневой и Е.В. Прокуратовой в 
с. Трусово на Цильме: «… стары рассказывали, в 
книгах же, бат, где ле писано, в старых-то там, … все 
травы поклонились, ибо как повяли, а сай расцвёл. 
Вот за это чай проклят двенадцать раз…» (записано 
от К.Ф. Дуркиной - Фольклорный архив (далее – ФА) 
СГУ 03261-57 а). Известен этот мотив и по другим 
записям сыктывкарских фольклористов, сделанным в 
Усть-Цилемском районе (см, например, ФА СГУ 
03274-54 (запись, сделанная от М. И. Дуркина, 
с. Трусово), ФА СыктГУ 03271-106 (информант – 
А.А. Чупров, д. Филиппово на Цильме (публикацию 
записей см.: [7]). Сходный мотив отмечен и в книге 
«Народная Библия» [30, с. 209, № 452]. 
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Выводы 
Приведенный обзор печорских списков Повести о 

табаке свидетельствует о большой популярности ее в 
среде печорских старообрядцев. На данном этапе 
текстологического изучения Повести еще не воз-
можно в полной мере охарактеризовать место печор-
ских списков в рукописной традиции Повести. Одна-
ко некоторые наблюдения уже сделаны [4], [5], [6], 
[17]. Так, списки ИРЛИ Усть-Цилемское собр., 59 и 
Усть-Цилемское новое собр., 366, а также список 
НМРК, Р-49 можно отнести ко II виду основной ре-
дакции, [17, c. 11], а список ИРЛИ, Усть-Цилемское 
собр., 202 – к VII краткой редакции Повести [17, 
с. 12]. Особую краткую редакцию Повести создал 
И.С. Мяндин (НБ СГУ, УЦ р. 46). Дальнейшее тек-
стологическое изучение всех сохранившихся  спи-
сков Повести о табаке позволит уточнить и историю 
текста ее печорских списков, активно читавшихся 
крестьянами-старообрядцами Нижней Печоры.  
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ЛИТЕРАТУРНЫЙ КРИТИК (И.Б. РОДНЯНСКАЯ)  
О ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИИ И ЛИТЕРАТУРОВЕДАХ 

 
Статья посвящена особенностям исследовательского метода И.Б. Роднянской, ее представлениям о назначении литера-

туроведения и оценке творческой деятельности С.Г. Бочарова как близкого ей  своим  пониманием литературы  ученого-
филолога.  Материалом статьи является интервью Роднянской, предваряющее ее двухтомник «Движение литературы», а 
также работа «Философская “собака, зарытая в стиле”», посвященная книге Бочарова  «Сюжеты русской литературы».  
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The article deals with the features of research method of I. B. Rodnianskaia, her views on the purpose of study of literature and 

her estimation of the creative activity of S. G. Bocharov, who is close to her in the understanding of literature. The data of this article 




